ROMAD ASSAULT COMMS PACK - EBERLESTOCK ROMAD PACK
MULTICAM

EBERLESTOCK ROMAD ASSAULT COMMS PACK ROMAD is a lightweight,
compact, and highly versatile comms assault pack that was tested and refined
on deployment. Smaller than legacy radio packs like the FAC Track, ROMAD's
streamlined design reduces your profile while providing enough room for
sustainment and extra gear. These same design choices make ROMAD equally
capable on the trail, at the range, or as a bugout bag. ROMAD is intentionally
sized to fit communications systems like the PRC117 and has internal loop
MOLLE webbing for securing additional accessories like radio pouches, Velcro
holsters, or mag pouches. Locking zippers along the comms port give in-field
security and work as a first line of defense against the elements. Accessing
the internals is quick and straightforward, thanks to a full-length U-shaped
opening that runs from top to bottom. This design feature lets you rapidly
retrieve gear without having to blindly feel your way around the pack. A
separate, dedicated hydration sleeve keeps liquids away from sensitive
equipment, clothing, or other gear in the pack's main compartment. On the
pack's exterior, you'll find two zippered organizational pockets. The top pocket
is perfect for grab-and-go essentials, and the bottom has padding for NODs or
hearing protection. ROMAD's internal HDPE frame adds structure and support
for heavier loads, and ergonomic air-mesh padding provides all-day comfort
and ventilation with or without a plate carrier. MOLLE webbing along the entire
shoulder harness keeps cables secure and protected, reducing snags and
giving you a place to route hydration system hoses. When working in
confined spaces like vehicles, helicopters, and watercraft, ROMAD's slim
profile promotes maneuverability. This makes ROMAD a fantastic choice for
carry-on travel or transport from field work to the gym. Extensive MOLLE
webbing across all external surfaces allows ROMAD to expand with the
addition of MOLLE-compatible accessories, allowing you to prioritize
sustainment and scale up or down from there depending on the mission.
*High Ground Gear Instant-Access PRC-117G Pouch not included. FEATURES
500D Nylon Fabric HDPE sheet frame YKK zippers Locking antenna zippers
Internal radio or holster MOLLE External MOLLE Separate hydration bladder
pocket Comms and hydration ports Cable management and routing on
shoulder harness External organization compartment Padded NODs
compartment SPECS Weight: 3lb 10z 18.5"H x 10.5"W x 7.75"D Volume:
1526¢.i. / 25L

Attributes

e Name: EBERLESTOCK ROMAD PACK MULTICAM
¢ Manufacturer: EBERLESTOCK
¢ Product no.: 430118004

e Mfr. No.: RAMM

e Colour: Multi-Cam

e Cubic Inches: 1296

¢ Dimensions: 18" x 6" x 12"

¢ Weight: 3.06 lbs

¢ Delivery weight: 2.322kg

¢ Shipping height: 305mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 457mm



e UPC: 810140335579
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Sicherheitsanleitung fur den EBERLESTOCK
ROMAD ASSAULT COMMS PACK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des EBERLESTOCK ROMAD ASSAULT COMMS PACK! Dieser kompakte und
vielseitige Einsatzrucksack wurde fiir die Kommunikation konzipiert und bietet eine hervorragende Kombination
aus Funktionalitdt und Komfort. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst,
befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Uberprife regelmaBig den Zustand des Rucksacks auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Rucksack nur fUr die vorgesehenen Zwecke.

Halte den Rucksack von Kindern fern, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Achte darauf, dass alle ReiBverschlisse und Verschllsse ordnungsgemaR geschlossen sind, um ein
versehentliches Offnen zu vermeiden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Achte darauf, dass du den Rucksack nicht Giberladst, um eine Uberlastung der Nahte und des Materials zu
vermeiden.

¢ Verwende nur kompatibles Zubehdr mit dem internen MOLLEWebbing, um sicherzustellen, dass alles
sicher befestigt ist.

¢ Halte den Rucksack trocken und schitze ihn vor extremen Witterungsbedingungen, um die Lebensdauer
zu verlangern.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die den Rucksack beschadigen kdnnten.

¢ Wenn du den Rucksack im Freien verwendest, achte darauf, dass du ihn an einem sicheren Ort ablegst,
um Diebstahl oder Verlust zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Zugang zu den Innenteilen:

o Offne die Uférmige Offnung des Rucksacks, indem du den ReiRverschluss vollstandig 6ffnest.
o QOrganisiere deine Ausrustung in den vorgesehenen Fachern, um schnellen Zugriff zu
gewabhrleisten.

2. Sicherung von Zubehor:

o Verwende das interne MOLLEWebbing, um Funktaschen, VelcroHolster oder Magazintaschen sicher
zu befestigen.
o Stelle sicher, dass alle Taschen und Halterungen fest und sicher am Rucksack angebracht sind.

3. Hydrationsschlauch:

o Fiihre den Hydrationsschlauch durch die dafiir vorgesehenen Offnungen, um sicherzustellen, dass
Fllissigkeiten nicht in das Hauptfach gelangen.
o Achte darauf, dass der Schlauch nicht geknickt oder beschadigt wird.

4. Tragekomfort:



o Justiere die Schultergurte und den Huftgurt, um eine bequeme Passform zu gewahrleisten.
o Uberprufe regelmalig die Polsterung und den Sitz, um sicherzustellen, dass der Rucksack auch bei
langeren Einsatzen angenehm zu tragen ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Rucksack gemals den ortlichen Vorschriften fur Textil und Kunststoffabfalle.

¢ Achte darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile, wie z.B. Zubehdr oder Taschen, ebenfalls
umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um die Umwelt zu schltzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den Kundendienst des Herstellers
wenden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu
erhalten.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des EBERLESTOCK
ROMAD ASSAULT COMMS PACK zu gewahrleisten. Dein Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for ROMAD Assault
Comms Pack

Introduction

Thank you for choosing the ROMAD Assault Comms Pack. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully to
understand how to use the pack safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that the pack is used only for its intended purpose as an assault comms pack.

Regularly inspect the pack for any signs of wear or damage. Discontinue use if any damage is found.
Keep the pack away from sharp objects, heat sources, and chemicals that may cause damage.

Do not overload the pack beyond its specified weight limit to prevent strain and potential injury.
Ensure that all zippers and closures are securely fastened before use.

Store the pack in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the pack in confined spaces (e.g., vehicles, helicopters), be mindful of your surroundings to
avoid accidents.

¢ Always secure your communication devices and accessories within the pack to prevent them from falling
out during movement.

¢ Use the hydration sleeve only for compatible hydration bladders. Ensure the bladder is securely sealed to
avoid leaks.

¢ Be cautious when accessing internal compartments to avoid finger injuries from zippers or sharp edges.

¢ Avoid using the pack in extreme weather conditions without appropriate protective measures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Pack for Use:

o Remove any packaging materials from the pack.
o Inspect all compartments and pockets to ensure they are free from obstructions.

2. Loading the Pack:

o Place heavier items at the bottom of the pack to maintain balance.
o Use the internal MOLLE webbing to secure communication devices and accessories.
o Ensure that the hydration bladder is securely placed in the dedicated hydration sleeve.

3. Wearing the Pack:

o Adjust the shoulder straps for a comfortable fit. The pack should sit snugly against your back.
o Use the sternum strap for added stability, especially when carrying heavier loads.
o Ensure that cables are managed along the shoulder harness to prevent snags.

4. Accessing the Pack:

o Use the fulllength Ushaped opening to access internal gear quickly.
o For quick access to essentials, utilize the top zippered organizational pocket.

5. Cleaning and Maintenance:



o Clean the exterior with a damp cloth and mild soap. Avoid harsh chemicals that may damage the
fabric.
o Allow the pack to air dry completely before storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the pack in accordance with local regulations for textile waste.

¢ If the pack is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

e Remove any electronic components or batteries before disposal, following local electronic waste
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ROMAD Assault Comms Pack, please reach out to the
designated EUbased contact point provided by the manufacturer. Always refer to the manufacturer's website for
the most current information and updates.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your ROMAD
Assault Comms Pack. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ROMAD
ASSAULT COMMS PACK di EBERLESTOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il ROMAD ASSAULT COMMS PACK di EBERLESTOCK. Questo zaino da assalto € progettato
per fornire un supporto efficace nelle comunicazioni in campo. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se e stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi pubblici o non sorvegliati.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso in condizioni meteorologiche avverse: Assicurati che le cerniere bloccanti e le protezioni siano in
buono stato per prevenire I'ingresso di acqua.

¢ Sistemi di comunicazione: Quando utilizzi il ROMAD con sistemi di comunicazione, segui le istruzioni
del produttore per l'installazione e ['uso.

¢ Carico massimo: Non superare il peso massimo raccomandato per evitare danni al prodotto e per
garantire la tua sicurezza.

¢ Accessori: Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MOLLE per garantire una corretta
integrazione e sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Sistema di Idratazione:
o Apri la tasca dedicata per la sacca di idratazione.
o Inserisci la sacca di idratazione e assicurati che il tubo sia ben posizionato per un facile accesso.
2. Utilizzo delle Cerniere:
o Verifica che le cerniere siano in buono stato prima dell'uso.
o Chiudi sempre le cerniere dopo l'uso per proteggere il contenuto.
3. Fissaggio degli Accessori:
o Utilizza la rete MOLLE interna ed esterna per fissare accessori come fondine per radio e tasche per
caricatori.
o Assicurati che tutti gli accessori siano saldamente fissati per evitare che si stacchino durante I'uso.
4. Regolazione delle Cinghie:
o Regola le cinghie dello zaino per adattarle al tuo corpo e garantire un comfort ottimale.
o Controlla che le cinghie siano ben fissate e non creino problemi di movimento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il riciclaggio e lo
smaltimento dei materiali.
¢ Se il prodotto & danneggiato e non pud piu essere utilizzato, assicurati di smaltirlo in modo ecologico.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E
importante avere un contatto locale per eventuali richieste di sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del ROMAD ASSAULT COMMS
PACK di EBERLESTOCK. Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa e che & fondamentale segnalare
eventuali problemi o incidenti. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo del prodotto.
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